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GLp DN 65 Uwagi
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%% GLzDN 65 1. Niniejszy rysunek nalezy rozpatrywaé tacznie z opisem technicznym.
T — GLp DN 65 2. W sprawach nie okreslonych dokumentacjg obowigzuja:
%7 1 - warunki techniczne, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie
7% GL - normy Polskiego Komitetu Normalizacyjnego
7 3 - instrukcje, wytyczne, $wiadectwa dopuszczenia i atesty ITB
o4 N2 - instrukcje, wytyczne i warunki techniczne producentéw i dostawcéw materiatow
97 - przepisy techniczne instytuciji kontrolujgcych jako$¢ materiatow i wykonywanych robt.
77 3. Wykonawca przed przystapieniem do robét budowlanych i montazowych zobowigzany
67, jest zapoznac¢ sie ze wszystkimi dokumentacjami budowlanymi i branzowymi.
2% 4. Wszystkie zastosowane materiaty powinny posiadac aktualne atesty, aprobaty
//// X i dopuszczenia.
o 5. Wszelkie roboty nalezy wykonywaé zgodnie ze sztukg budowlang oraz warunkami
7 technicznymi wykonania i odbioru rob6t budowlanych i montazowych.
4% 6. Przed przystapieniem do prac montazowych nalezy ustali¢ kolejno$¢ wykonywania
A . poszczegolnych instalaci, kierujac sig zasada, ze w pierwszej kolejnosci wykonywane
%% 4,25 sg instalacje zlokalizowane najblizej stropu konstrukcyjnego.
ot g7 7. W przypadku braku pokazanych otwor6w przy przej$ciach instalacji przez $ciany i stropy
7 % ///, nalezy je wykonac jako wiercone.
%% | | | = 2% 8. Prze]smfi !nstallacu przez sciany i strgpy od(_iZleIgn przgmwpozarowych nalezy wykona¢
7 0 odpornosci ogniowej réwnej odpornosci ogniowej danej przegrody.
7 //j //// % 9. Wszystkie przejscia rur przez ciany niebedacymi przegrodami pozarowymi prowadzi¢
7 w rurach ochronnych.
2% 4% 10. Instalacje wykona¢ zgodnie z projektem. W przypadku zmian skonsultowa¢ z projektantem
%% 11. Przed przystapieniem do prac budowlanych wszystkie wymiary oraz podane rzgdne nalezy
7 4% sprawdzi¢ na budowie, a w przypadku stwierdzienia niezgodno$ci nalezy zwréci¢
7% | | | 7% sie do zarzadzajacego budowa.
//// s A s 4 %% 12. Wszystkie urzadzenia niewidoczne na rzucie pokazane sg na schematach
%7 T A A e T %% technologicznych
7 - - 27N 7 S %% 13. Rzedne przewodow odniesione sg od osi rury do +-0.00 budynku.
Z%; %7 %% 14 Zasilenie urzadzen elektrycznych zgodnie z projektem branzy elektrycznej.
7 7z = = =— Z Z Z 7 1 11082017 _|Zmiany wynikajace z uwag NI
% 2% 4% Inwestycja
%% 7 | %2, Wykonanie szczegétowego opracowania projektowego wystawy statej
— 4 /// - - — - — - — - — - — - - — - |_ - — - — - — — — 7 Muzeum Joézefa Pitsudskiego w Sulejéwku i petnienie nadzoru autorskiego nad
77 % 7 wykonaniem wystawy
%% 7 A %% Adres
% // % A A I A A AN A L e e A A e e A e e A F // // Sulejéwek, ul. P"’Sudskiegul nr dziatek 54/1, 54/2, 55, 56/1, 56/2, 56/3, 57/2,
7 /j //Z 7 5713, 5715, 58; jednostka ewidencyjna 141215_1 obreb 0031
7 //// Inwestor
7 //// 7 MUZEUM JOZEFA PILSUDSKIEGO
%7 7% o ul.Oleandréw 5, 05-070 Sulejowek
%% 1 W SULEJOWKU Biuro: ul. Dominikanska 25, 02-738 Warszawa
oY T %% tel. +48 22 842 04 25; muzeum@muzeumpilsudski.pl
j/// Generalny Projektant - Konsorcjum
7 ////I: Lider
7% WXCA sp.zo.0.
7% W>{CA ul.Bracka 18 lok.62, 00-028 Warszawa
%% tel. +48 22 256 86 73, wxca@wxca.pl
7 %7 Partner
7 RALPH APPELBAUM ASSOCIATES
/// 7 9% INC. ZWEIGNIEDERLASSUNG, BERLIN
27 I{ A A Alte Jakobstrasse 85/86,1079 Berlin, Niemcy
7 C 9 tel. +49 30 983 21 699 0; berlincontact@raai.com
5 Partner
/) //, PLATIGE IMAGE S.A.
N [ ul. Ractawicka 99, 04-041 Warszawa
Z g @ g g v g g v g g g g g g g g g g v g g g v g g g g g g v g g g v g g g g g g g g g v 2 g g g g g g v g v g g g g g g 7 /J PLATIGE IMAGE tel. +48 22 844 64 74’ mfo@platlge.com
/// | | D Projektant branzowy
7 //j STUDIO KLIMA Sp. z 0.0.
//// 7 ul. Ostrobramska 101A, 04-041 Warszawa
% I:I I:I studio klima tel. +48 22 485 58 58; biuro@studioklima.pl
o 9% | Gtowny projektant | Nr uprawnien Podpis
A 74 l:]i? Robert Brzozowski | MAZ/0432/PWOS/08
77 77 I N SSNINNNEN B
G444 é? Sprawdzajacy Nr uprawnien Podpis
7% Z Marcin Korab MAZ/0066/PO0S/12
7 //// /// 7 //// 27, Zespot projektowy
7 ////// //// 77 Katarzyna Wasiluk
A7 %% Filip Matusiak
7 //j % //j 27 Tomasz Klepak
744 /”// 7 //j % 5 O\ Kamil Matolepszy
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7 IDEOGRAM FUNKCJONOWANIA BUDYNKU PROJEKT WYKONAWCZY
7 //ﬂ/ 7 //// %% |'|'\ < Branza S
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